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Os homens ndo olham as mulheres que
acabaram de amar porque tém medo. Tém
medo do que podem encontrar no fundo
dos olhos delas. (COUTO, 2009d, p. 142)



RESUMO

Este trabalho de pesquisa surgiu com o objetivo de compreender o processo de
representacdo das identidades femininas nas coletaneas de contos de Mia
Couto, considerando-se o texto literario como materialidade em que a ética e a
estética se aliam na configuragéo de realidades possiveis do universo feminino
mogambicano. Os contos fazem referéncias a cidades, a nomes de origem bantu
e a outros aspectos culturais de Mogambique, para a criacdo de um mundo
ficcional sob a perspectiva das mulheres. Os textos suscitam reflexdes acidas,
por meio de “nds” ideoldgicos instaurados dialeticamente. Dois pilares coabitam
no corpus:. a submissdo e a coacao feminina denunciada em suas multiplas
formas e a reagdo e resisténcia das personagens rumo a elaboragao de
realidades mais igualitarias. Para a realizagcado deste estudo, baseamo-nos em
uma bibliografia especifica dos Estudos Literarios, posta em dialogo com a
Psicanalise, a Antropologia, a Histéria das Religides, a Filosofia, dentre outras
areas importantes para a reflexdo aqui apresentada. Os resultados obtidos
demonstram que as narrativas analisadas, em que pesem algumas de suas
contradigbes, podem ser compreendidas como elaboracgdes significativas que
apontam para possiveis rupturas e para a resisténcia frente a universos os quais

rebaixam e anulam o feminino.

Palavras-chave: Mia Couto; Representacgao literaria; Resisténcia; Feminino.



ABSTRACT

This essay was written with the objective of comprehending the representation
process of feminine identities in Mia Couto’s collections of short stories,
considering the literary text as materiality in which ethics and aesthetics work
together to create possible realities in the Mozambican feminine universe. The
stories make references to cities, bantu names and other cultural aspects of
Mozambique, participating in the construction of fictional worlds viewed through
women’s perspectives. The texts encourage acidulous reflections, due to the
ideological “knots” insured by a dialectic process. Two pillars are the basis of the
corpus: the submission of women, as victims of the coactions reported in their
multiple ways and the resistance of characters to elaborate more egalitarian
realities. This research was conducted, based on specific Literary studies, in
dialogue with Psychoanalysis, Anthropology, History of Religions, Philosophy,
and other important fields for the proposed study. The results demonstrate that
these short stories, in spite of some of their contradictions, may be considered as
significant elaborations, providing possible ruptures and means of resistance

against universes that lower and annulate the feminine.

Keywords: Mia Couto; Literary representation; Resistance; Feminine.



RESUME

Ce travail de recherche vise a comprendre le processus de représentation des
identités féminines dans un certain nombre de contes de Mia Couto, considérés,
en tant que textes littéraires, comme une matérialité dans laquelle éthique et
esthétique s’associent dans la configuration de réalités possibles de l'univers
féminin. Ces contes font allusion a des villes, a des noms d'origine bantoue et a
d'autres aspects culturels du Mozambique afin de créer un monde fictif du point
de vue des femmes. Ces textes contiennent des réflexions acides qui expriment
des « noeuds » idéologiquement établis. Deux piliers cohabitent dans ce corpus:
la soumission et la coercition féminine dénoncées sous leurs multiples formes et
la réaction et la résistance des personnages qui visent a I'élaboration de réalités
plus égalitaires. Pour mener a bien cette étude, nous nous sommes appuyées
sur une bibliographie spécifique des Etudes Littéraires, mise en dialogue avec la
Psychanalyse, I’Anthropologie, I'Histoire des religions, la Philosophie, parmi
d'autres domaines importants pour notre réflexion. Les résultats obtenus
démontrent que les récits analysés, malgré leurs contradictions, peuvent étre
compris, dans leur ensemble, comme une élaboration significative qui
suggéreune éventuelle rupture et une résistance contre un univers qui dégrade

et annule le féminin.

Mots-clés: Mia Couto; Représentation Littéraire; Résistance; Féminin.
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INTRODUCAO

De modo geral, é possivel afirmar que os contos de Mia Couto tratam de
temas comuns ao universo mogambicano, tais como as tradicdes ancestrais, o
modo de ver animista, o racismo, as praticas familiares, em contextos hibridos
nos quais os tragos ideoldgicos colonialistas aparecem como parte da formagao
de Mocambique. Preocupamo-nos, em especial, com os aspectos da literatura
miacoutiana ligados as personagens femininas, por meio da habilidade do autor
em representar identidades, seja pelo trabalho empreendido no foco narrativo,
sob uma perspectiva predominantemente feminina, assim como também das
tematicas e os problemas sociais enfrentados pela mulher. Recortamos a vasta
producdo do escritor mogambicano, com o objetivo de estudarmos as
personagens femininas e suas configuragdes no texto literario, campo no qual
as relagdes entre os géneros sao questionadas e as mulheres, supostamente
sufocadas pela cultura imperialista e patriarcal, sao reformuladas no sentido de
romperem os paradigmas e os esteredtipos da africana considerada “sem poder,
ignorante, pobre, sem escolaridade, de vis&do limitada, doméstica, submissa a
familia, vitimizada.”" (MOHANTY apud TAGLIACOZZI, 2007, p. 347, tradugdo
nossa).

A tendéncia em abordar tematicas relacionadas as margens € comum na
escrita de Mia Couto, vinculada a uma preocupacao com os africanos e também
com aqueles grupos duplamente marginalizados dentro do continente

colonizado, como Fonseca e Cury afirmam:

Da margem, criando condi¢des enunciativas para a voz daqueles “da
margem” — os africanos, mas também os que na Africa sdo
marginalizados -, Mia Couto produz uma escrita expandida que
consegue abrigar as falas de outros espagos marginalizados do mundo
(FONSECA; CURY, 2008, p. 16).

Com base nessa perspectiva, esta tese é fruto do estudo das coletédneas
de contos do autor, tendo como obijetivo identificar a figuragdo da mulher
mogambicana nos contextos patriarcais e as formas de resisténcia

empreendidas na narrativa, cujo espago serve de reorientagdo do olhar critico

1”powerless, ignorant, poor, uneducated, tradition-bound, domestic, family-oriented, victimized.” (MOHANTY apud TAGLIACOZZI,
2007, p. 347)
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do leitor sobre o feminino. Listamos, em ordem de publicacéo, as coletaneas
estudadas e os trinta e um contos escolhidos para compor as analises propostas

neste trabalho:

Vozes anoitecidas (1986) - “Afinal, Carlota Gentina ndo chegou de voar?”;

“Saide, o lata de agua”; “A menina de futuro torcido”.

Cada homem é uma raga (1990) — “O pescador cego”; “Mulher de mim”;

“Rosalinda, a nenhuma”.

Cronicando (1991) — “Entre a missa e as misses’.

Estoérias abensonhadas (1994) — “O perfume”; “Jodotonio, no enquanto”; “Os

olhos fechados do diabo do advogado”; “Lenda de Namaraoi”.

Contos do nascer da terra (1997) — “A viagem da cozinheira lagrimosa”; “O

indiano dos ovos de ouro”; “O baralho erético”; “Os negros olhos de Vivalma®.

", «

Na berma de nenhuma estrada (1999) — “Ofélia e a eternidade”; “Amor a ultima

vista”; “Na berma de nenhuma estrada”; “Na terceira pessoa”; “As cartas”; “Dois

coragdes, uma caligrafia”; “Os amores de Alminha”; “A confissdo de Taobela”.

",

O fio das missangas (2003) — “O cagador de auséncias”; “Maria Pedra no cruzar

",

dos caminhos”; “Os olhos dos mortos”; “A despedideira”; “Na tal noite”; “Meia

culpa, meia prépria culpa”; “A saia almarrotada”; “O cesto”.

No capitulo intitulado “Sobre o Método”, apresentamos as orientacdes
metodologicas para o desenvolvimento desta pesquisa, assim como os aspectos
que caracterizam os contos analisados e sua relagcdo com o conceito de
resisténcia. No capitulo 1, é apresentado o panorama da mulher em Africa e a
relagdo com as marcas historicas atuantes na representagdo de personagens
femininas na sociedade patriarcal, sob o viés da diversidade cultural e do
hibridismo. Também nesse mesmo capitulo, falamos sobre a representacao

como processo de desconstrugao dos esteredtipos da mulher mogambicana e
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apresentamos a importancia dos contos miacoutianos no estabelecimento de
caminhos para se pensar os sentidos possiveis e as complexidades das relagdes
entre os géneros. No capitulo 2, intitulado “Narrativa, ideologia e resisténcia”,
sdo aprofundados os conceitos de ideologia e resisténcia da narrativa, ligando-
0s aos aspectos que caracterizam os textos de Mia Couto. No ultimo capitulo,
constam as analises das narrativas, seguindo a organizagado apresentada no
capitulo “Sobre o método”, a fim de comprovar os pontos ressaltados sobre a

representacdo da mulher como processo de resisténcia a ideologia patriarcal.

SOBRE O METODO

Nosso caminho investigativo ndo se preocupou em seguir exclusivamente
uma teoria literaria, mas em manter o dialogo entre consonantes areas do saber,
que julgamos importantes para complementar, enriquecer e validar este estudo,
com o objetivo central de compreender o texto literario como forma de resisténcia
ideoldgica.

Nossas analises pautam-se nos contos de Mia Couto em que aparecem
as tensdes caracteristicas de uma literatura na qual coexistem ideologias
tradicionais patriarcais e discursos contraideoldgicos, sendo as narrativas em
questao espacos de reformulacédo das identidades femininas sob a dominacao
masculina. Os textos analisados enfocam personagens mulheres e as narragdes
sao realizadas como meios de resisténcia e de mudanca, em que ha um
reposicionamento frente aos discursos insistentes na inferioridade da mulher em
relagdo ao homem. Podemos dizer que essa literatura opera uma espécie de
“negatividade”, porque nela percebemos um trabalho ideolégico de
questionamento em relacdo as praticas patriarcais representadas. Para Alfredo
Bosi, a “negatividade” de uma narrativa esta no fato de nela encontrarmos: “um
complexo de sentimentos de desconforto e percepgdes criticas resistentes as
convengdes estabelecidas.” (BOSI, 2002, p. 30). As narrativas escolhidas para
o desenvolvimento deste estudo s&o aquelas em que ha uma tensao ideoldgica
sobre o papel submisso das mulheres, apresentando formas de resisténcia a ele.
Ha personagens femininas a demonstrarem as desigualdades pelas quais

passam, assim como outros elementos narrativos capazes de romper alguns
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padrdes sociais, tais como: o casamento, a violéncia familiar, a discriminagao, o
carcere psicologico, a soliddo, dentre outros. Baseando-nos em Bosi (2002),
consideramos “tensao” como um “dado de realidade social e intimo que
engendra a diferenga, a oposi¢ao e o aberto contraste”. (BOSI, 2002, p. 39). Para
o critico brasileiro, a literatura € um “campo minado de tensdes”, construido por
uma relagdo complexa, na qual funcionam valores contrarios (“valores” e
“antivalores”), podendo ocorrer a convivéncia entre eles ou o dominio e a
sobreposi¢cao de um ao outro. Abdala Junior (2017) considera a tensédo e os
conflitos como parte de um processo inerente a arte literaria chamada por ele de
“‘engajada”, cujo poder esta na capacidade de problematizar os fatos e valores
de acordo com a abertura semantica proporcionada pelo campo literario, em um
processo criativo rumo as rupturas de padroes e esteredtipos, aos novos olhares
e as inovacdes na forma.

Baseamo-nos, portanto, nas narrativas que apresentam resisténcia ao
patriarcalismo, por meio de um trabalho no foco narrativo, no modo como as
situagbes sdo descritas, na construgdo das personagens, sob um olhar de
denuncia das atrocidades possiveis no cotidiano feminino — podendo ser
considerado dentro do que Bosi (2002) chama de resisténcia como “processo
constitutivo de uma escrita”, um modo de escrever que divulga antivalores. Esses
textos sao formas de denunciar a realidade feminina mogambicana diante de
situagdes desiguais, repletas de valores antipatriarcais. A voz enunciativa dos
contos analisados ora assume uma dimensao simbdlica patriarcal, reiterando a
figura feminina submissa, ora a substitui por um feminino agente e questionador,
abrindo em ambos os casos possibilidades de reflexdo e reformulagcao da
realidade ali representada.

Portanto, a resisténcia é tratada por essas duas vertentes: 1. Uma
urgéncia tematica antipatriarcal, explorando os limites entre os géneros; 2. Uma
manifestacdo estética que suscita reflexbes e diferentes modos de olhar a
representacdo das mulheres mogambicanas no contexto patriarcal, seja pelo
trabalho especial do foco narrativo, seja pelo tipo de narrador, pela utilizagao de
uma estética animista, dentre outros aspectos.

Nos contos de Mia Couto, a representagcdao da mulher ndo é fixa nos
binbmios de homem dominador e mulher dominada, uma vez que expde um

universo feminino multi-identitario, atrelado a tensao ideoldgica existente entre a
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condicao de submissao extrema da mulher e a sua libertacdo das situacdes de
coergdo. Essa mundividéncia? feminina é configurada por um conjunto de textos
nos quais a variedade de identidades cria uma espécie de oposigao entre valores
e antivalores, erguendo-se como questionamento e reformulacdo das
desigualdades ligadas a construgbes historico-culturais da mulher
mogambicana.

Estudamos as identidades femininas de Mia Couto com base no
pressuposto de que o conceito de identidade ndo € homogéneo, e, por isso, deve
ser considerado, como afirma Ana Margarida Fonseca (2010, p. 238), “um
construto dindmico, em permanente redefinicdo e reconstrucdo.” A literatura de
Mia Couto, em especial, caracteriza-se, segundo a mesma autora, pelo
hibridismo, em que convivem distintas vozes e tradigdes (FONSECA, 2010, p.
240). Em um de seus textos de opinidao, Mia Couto (2009b) menciona que a
identidade do africano no contexto pds-independéncia nao se prende aos valores
ancestrais tradicionais, sendo, pois, importante considerar as influéncias dos
portugueses e outros povos na formagao dos africanos. Outro fator comentado
pelo escritor refere-se as classificagdes binarias, excludentes entre si, buscando
um teor essencialmente africano, sendo que o contexto pds-independéncia nao
comporta identidades fixas, dotadas de “pureza ancestral’. Desse modo,
podemos refletir sobre a representagéo feminina pelo mesmo viés, ou seja, como
algo aberto a uma mundividéncia complexa.

De acordo com essa visao, a literatura miacoutiana expde a pluralidade,
apresentando identidades das quais exala a urgéncia da reformulacao
constante, considerando-se a literatura como espago de tensdes’. N&o
pretendemos apontar essencialismos de uma certa cultura africana, posto que
nao os ha, muito menos dos discursos pés-coloniais, mas sobretudo buscamos
demonstrar a forma de representagao da mulher miacoutiana em um complexo
jogo de simbolismos, que caminham nao a um ideal

de mogambicanidade ou africanidade, mas a uma diversidade caracteristica da

2 Mundividéncia feminina ¢ um termo ao qual tivemos acesso por meio da leitura de Maria Armandina Maia (2007). Significa o
universo feminino representado na literatura, tendo por base a variedade de nuances que coabitam o processo de representagdo
de identidades, de crengas e de valores. Tal conceito considera a permanéncia de ideologias ja em pauta, como a criagdo de novas
formas de ver o universo feminino pela literatura.

3 Tensdo, segundo Alfredo Bosi, “é o dado de realidade social e intimo que engendra a diferenga, a oposi¢do e o aberto contraste.”
(2002, p. 39). Para Abdala Junior (2017), a tensdo é propria do processo dialético de questionamento e reelaboragdo simbdlica da
realidade em dreas de conflito.
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mulher em contextos patriarcais® e antipatriarcais do Mogambique pos-
independéncia, representado nos textos analisados.

Preocupamo-nos, portanto, com a significagdo da  mulher
mogambicana, atentando-nos principalmente para o processo de representagao
ligado as questdes historicas e ideoldgicas em torno do feminino e para a
importancia da literatura como expressao das relagdes de poder que constroem
0s géneros, pois estamos deacordo com Butler (2003, p. 24),
quando ela menciona que o género é construido culturalmente, fazendo parte do
processo de representagdo’, por meio do qual podemos identificar questdes
politico-ideoldgicas, a serem confirmadas ou distorcidas. A estudiosa trabalha a
questao da mulher como uma formacao discursiva na qual sao operadas praticas
de exclusdo por sujeitos e estruturas de poder presentes nas representagdes
dos campos politico e cultural. Para Butler, devemos considerar o patriarcalismo
como uma variante cultural, com as particularidades raciais, étnicas, de classe,
caracteristicas de determinada identidade, povo ou nagéo. Para Regina Navarro

Lins, patriarcado € “uma organizagao social baseada no poder do pai, e a
descendéncia e o parentesco seguem a linha masculina. As mulheres séao
consideradas inferiores aos homens e, por conseguinte, subordinadas a sua

dominagédo.” (LINS, 2007, p. 42). De acordo com Schneider:

Um dos aspectos problematicos das organizagbes de género do
sistema patriarcal reside em sua organizacao assimétrica. O sujeito
masculino é sempre definido a partir de uma posigao central, de
maneira mais positiva e independente do que o feminino [...]. Como
consequéncia disso, as mulheres tradicionalmente defrontaram-se
com representacbes do feminino construidas a partir do olhar
masculino. (SCHNEIDER, 2000, p. 119-120)

Os contos analisados neste trabalho sdo dotados de um trabalho de
representacédo substancial, abordando uma diversidade de possibilidades para
pensarmos sobre o papel das mulheres. Desse modo, nossa pesquisa atenta-se

para a representacdo das personagens femininas, apontando caminhos de

4 Segundo Marilena Chaui, patriarcal é aquilo tudo que é baseado na autoridade do Pai (chefe de familia, chefe de secgdo, chefe de
escola, chefe de hospital, etc.) “E um poder que legitima a submissdo das mulheres aos homens tanto pela afirmagdo da inferioridade
feminina (fraqueza fisica e intelectual) quanto pela divisdo de papéis sociais a partir de atividades sexuais (feminilidade como
sindénimo de maternidade e domesticidade)”. (CHAUI, 1980, p. 43)

> Em seu estudo sobre os géneros, Butler apresenta o conceito de representagdo como “a fungdo normativa de uma linguagem que
revelaria ou distorceria o que é tido como verdadeiro sobre a categoria das mulheres.” (2003, p. 18)
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resisténcia possiveis diante das diferencas e desigualdades enfrentadas nos
contextos patriarcais. As mulheres miacoutianas ultrapassam os limites
estereotipicos, empreendendo formas de resisténcia e um olhar de revisitacao
dos papéis sociais tradicionalmente construidos pela dominagao masculina.

A obra de Mia Couto, em geral, nao apresenta uma militdncia politico-
ideoldgica panfletaria sobre o feminino, no entanto, a sua literatura materializa
os fatores sociais e externos por meio do recorte representativo das mulheres
mogambicanas, com um enfoque as diversidades de comportamentos e modos
de pensar as possibilidades de resisténcia nos contextos patriarcais.

Pensando na formulagao ideoldgica do feminino nos contos analisados,
podemos afirmar que n&do ha neles uma unilateralidade ideolégica, mas ha sim,
em sua maioria, uma convivéncia entre ideologia e contraideologia, revelando os
maus-tratos sofridos pelas mulheres e outras complexidades do vasto universo
mogambicano, que nos permitem considerar a escrita miacoutiana uma literatura
engajada, no sentido exposto pelo estudioso Abdala Junior, segundo o qual a
literatura engajada “dinamiza-se” como um “campo incompleto e em continua
transformacao.” (ABDALA JUNIOR, 2017, p.50). O escritor engajado, portanto,
procura desautomatizar o senso comum literario, procurando situar-se em
perspectivas sociais que coexistem na sociedade e se tornam aspectos internos
da obra literaria. Nossa pesquisa demonstra que Mia Couto € um escritor
engajado neste sentido, por pautar-se em um método dialético no qual as
tensdes de diferentes realidades e visdes sdo postas a mostra pela diegese,
testando os limites da representacdo, com base na construcdo de valores
problematizados pela forma como o feminino € simbolizado.

Concluimos que a resisténcia miacoutiana esta ligada a arte de narrar
histérias de uma perspectiva critica e reflexiva da qual emerge a necessidade de
mudanca ora diante de situagdes-limites em que os homens sido colocados em
posicao superior as mulheres, prejudicando-as, ora diante de mulheres que
desvalidam a desigualdade entre os géneros, agindo de maneira independente,
demonstrando ser possivel reconstruir uma imagem feminina capaz de lidar com
a submissao imposta pelo machismo. A diversidade de identidades, vieses e
olhares que as personagens e as tramas de Mia Couto promovem erguem-se a
favor do que Abdala Junior (2017) chama de rupturas dos padrdes

paradigmaticos das textualidades culturais, atualizando, dessa forma, o material
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discursivo presente sobre a mulher na sociedade patriarcal mogambicana pds-

independéncia, caracterizada pelo hibridismo e mesticagem.® De acordo com o

estudo realizado por Lourengo Rosario:
E dificil de afirmar com seguranca se os padrdes etno-culturais por que
se regem os habitantes do Baixo Zambeze correspondem a uma
apropriagdo, ou a uma assimilagdo, ou a uma situacdo de relativa
aculturagdo ou se nao se tratara de simples residuos de valores que
se misturaram com os valores autéctones. Considerando como
autdctones os grupos bantos que se fixaram no vale antes da vinda de

todos os outros grupos ndo bantus. (ROSARIO, 1989, p. 25 grifos do
autor)

O trecho supracitado demonstra o hibridismo de Mogambique,
caracterizado pela diversidade de tragos culturais dos povos que ali habitaram
durante as invasdes e o processo de colonizacdo. No caso dos contos de Mia
Couto, observamos serem eles criagdes que ultrapassam o padrao ideolégico de
determinada época, porque se baseiam nessa diversidade presente em
Mocambique. Como ja anteriormente aqui exposto, a postura do escritor
engajado ndo necessariamente envolve uma pratica militante e defensora do
ideal de nacao; antes se utiliza da escrita como fonte de materializagcédo de
conflitos sociais, existenciais e formadora de novos comportamentos, mantendo-
se sempre atenta aos fatores e possibilidades que se manifestam na praxis

humana.

A resisténcia é obra da intuicdo e da memoaria na lirica pura, ou, na
outra ponta, é obra da consciéncia critica feita satira social. Em ambas
a resisténcia da-se menos por forgca de uma vontade tensa e rigida,
determinada a vencer as trampas da ideologia, do que por uma
abertura ao mundo da vida inerente a faculdade rara da atencdo as
coisas € aos homens que nos rodeiam [...]. A arte, de todo modo, ndo
deve ser obrigada a provar as suas razdes, mas a revelar situagdes em
que se mostrem e falem por si mesmos o bem e o mal, a verdade e a
mentira, o belo e o feio, a liberdade e a opressao. (BOSI, 2010, p. 176)

Pelo que apresentamos no excerto mencionado, o papel da literatura no
que se refere a resisténcia ideoldgica se liga ao enriquecimento do texto, pelos

dialogos e conflitos, expressando as diferentes nuances da realidade social e

6 Mogambique passou por um processo de colonizagdo. Em consequéncia disso, no periodo pds-independéncia, encontramos
diversas culturas e valores agregados durante o processo de conquista dos portugueses, e que se mantém no pais como marca
histérica. Atualmente, Mogambique é hibrida em termos de religido, linguas (embora a lingua portuguesa seja a oficial, ha vérios
dialetos e linguas locais), dentre outros aspectos culturais.
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deixando a cargo do leitor o trabalho de construgao e interpretagéo que envolve
a reformulacéo de padrbes e esteredtipos, os quais influenciardo nas condutas
e na vida humana, conforme comprovamos também nas palavras de Anténio
Candido:

Paradoxos, portanto, de todo lado, mostrando o conflito entre
a ideia convencional de uma literatura que eleva e edifica (segundo os
padrdes oficiais) e a sua poderosa forga indiscriminada de iniciagao na
vida, com uma variada complexidade nem sempre desejada pelos
educadores. Ela ndo corrompe nem edifica, portanto; mas, trazendo
livremente em si o que chamamos o bem e o que chamamos o mal,
humaniza em sentido profundo, porque faz viver. (CANDIDO, 1999, p.
85)

Portanto, a literatura néo € expressao exclusiva da ideologia dominante,
como também né&o se elabora pela pratica consciente do escritor engajado ao
intento contraideoldgico, porque muitas vezes o social e o ideoldgico se
amalgamam a estruturas inconscientes e se manifestam de forma aleatdria, a
servico da criagdo artistica, elaborada pelo trabalho do autor, e nao
predominantemente submissa aos desejos e inten¢gées do mesmo, pois a obra
sempre esta aberta a outros significados além daqueles pensados nos limites
daquele que escreve.

Se pensarmos dessa forma, entendemos a obra de Mia Couto como
espaco onde convivem ideologias, valores conflituosos, estruturados por um
trabalho textual, servindo também a questbes ideoldgicas que né&o
necessariamente nasceram da intencao e da vontade do individuo, mas estao
instauradas na materialidade discursiva, cujo valor e abertura depende de
atualizagdes ocasionadas no processo de recepcado da obra e de todas as

questdes culturais envolvidas na literatura.
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CONSIDERAGCOES FINAIS

Por meio de nosso estudo, comprovamos haver conflitos e tensdes,
elementos atuantes na construgdo da resisténcia ideoldégica nos contos
miacoutianos. Os antivalores divulgados nos textos analisados contrapdem-se
ao patriarcalismo e as praticas que comumente rebaixam, excluem e rechagcam
a mulher na sociedade mogambicana. Mogcambique tem uma diversidade de
linguas, culturas, um hibridismo entre as praticas matrilineares e patrilineares
oriundas da interagao entre os povos que influenciaram na histéria do pais. Nos
contos de Mia Couto, ha referéncias a lugares em Mogambique, tais como
Muchatazina, Mutarara, Espungabera, Maputo, Quissimusse, assim como a
utilizacdo de provérbios mogambicanos e o uso de vocabulario e nomes
africanos, como: mulala, xipefo, noii, Nurima, Mazembe, dentre outros. Como
consequéncia do processo de hibridagdo, ha também nomes de origem
portuguesa, indiana e palavras caracteristicas de um discurso imperialista, como
por exemplo: “pbér-se em modos de ser tropa” (no conto “Jodotdnio no
enquanto”). Ha nos contos analisados a questao mencionada por Mia Couto em
seu ensaio: “0 meu pais é um territério de muitas nagdes. O idioma portugués é
uma lingua de uma dessas nagdes — um territorio cultural inventado por negros
urbanizados, mesticos, indianos e brancos.” (COUTO, 2011, p. 177)

A figura feminina é enfatizada em todos os textos escolhidos para este
estudo, sendo todos eles voltados para a tematica da desigualdade ou nao entre
0s géneros e a marginalizacdo ou nao do feminino, submetido a situagdes
diversas. Os textos revelam identidades femininas atreladas a um universo
ficcional facilitador da igualdade, resisténcia e desconstrugdo dos
tradicionalismos que reiteram a submissao da mulher.

O que todas as narrativas estudadas revelam é o poder da escrita, tendo
como perspectiva o olhar feminino, a expor possibilidades para romper com os
paradigmas patriarcais. O pressuposto de que toda narrativa tem sua
contranarrativa se comprova neste trabalho, por este demonstrar
muitas historias nas quais ha um trabalho textual contra a condi¢éo subalterna
da mulher. Por meio da escrita, a voz feminina escapa do confinamento que a

sociedade, historicamente, tem-lhe imposto pelo padrdo do casamento
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arranjado ou ndo, da violéncia familiar, da discriminagdo contra as viuvas e
solteiras e a anulagcdo em varios outros sentidos. As narrativas sao testemunhas
e tradutoras do universo feminino em Mogambique, tornando-se veiculo de
ruptura dos limites que confinam a figura feminina nas margens, realidade
ficcional cabivel a outros femininos presentes em outras culturas, o que
demonstra a universalidade das coletaneas.

As historias de Mia Couto constroem-se por meio de uma perspectiva
critica e reflexiva como um caminho para mudancas porque, em vez de
reafirmarem a mulher na condi¢do de submisséo e sofrimento, elas despertam
outras possibilidades de atuacdao feminina nos universos representados. A
resisténcia tematica é explorada na expressao do texto, que se utiliza do foco
narrativo e dos percursos textuais para desbancar o discurso machista, abrindo
possibilidades para a reformulacdo do olhar sobre o feminino.

Ha uma trama ideolégica nos contos a denunciar o rebaixamento das
mulheres mogambicanas, sugerindo a elas realidades diferentes, seja pela saida
de casa, pela vinganga contra a traigao e a violéncia praticadas pelos homens,
ou pela assungao de papéis mais participativos e criticos diante da realidade que
as rodeiam. As narrativas analisadas partem do sistema ideoldgico patriarcal,
pendendo para a denuncia e/ou reformulagdo do mesmo, pelo trabalho textual
focado na estruturacao de realidades de valorizagao e respeito ao feminino.

Os contos suscitam reflexdes acidas desse no ideoldgico instaurado
dialeticamente, por meio de dois pilares que coabitam os textos: a submisséo e
a coacao feminina denunciada em suas multiplas formas e a reagao e resisténcia
da mulher rumo a elaboragcdo de novas realidades mais igualitarias. As
instancias ideoldgicas dos textos se referem ao modo como a mulher é reificada
e rebaixada na sociedade, deixando transparecer a urgéncia de mudangas no
comportamento, as crengas e habitos ligados ao casamento, ao posicionamento
no casamento e na sociedade. Este trabalho comprova a materialidade narrativa
miacoutiana como espaco de resisténcia ideoldgica, com base em um processo
dialético contraideoldgico, na denuncia da situagdo da mulher na sociedade
mogambicana. A estética de resisténcia presente nos contos possibilita a
construcdo de um arquivo cultural sobre as complexidades das relagdes entre
0s géneros, principalmente como parte de um processo de trocas simbdlicas,

envolvendo a representacédo de diferentes identidades femininas, desvelando,
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assim, caminhos de oposi¢ao e sustentagdo de novos saberes sobre 0 pais em
questdo. A mulher mocambicana € representada como um mosaico de
identidades e papéis, desmitificando o exotismo e os esteredtipos a ela ligados

pelo imaginario ocidental.
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